


. DEKDU-JAROJN. Tamen, mi.ne havas.ilin,.

© LA AGO DELA ARBOJ!

Asertis la glora hispana verkisto Calderén

_dé la Barca (Kalderon de la Barka), en sia
: neforgesebla ‘dramo <La Vivo estas Songo»,

ke ‘la homo faris sian plej gravan pekon
kiam li naskigis; kaj mi, kvazaii pentofaro
pro mia kulpo, hodial intencas diri al la
kaiaj legontoj kelkajn detalojn pn tin me-
mormda okazmta]o

Mi ne nur naskigis, sed gravigas mian
pekon ke tio okazis antai tre longe... en la

jaro... Mi ne kuragas gin diri, éar mi traviv-

is multe pli da tempo ol tiu permesita al
1a pliparto de la mortemuloj. Terura kon-
feso estos tiu mla!

: Laulalnspana dirmaniero, mi havas SEP-

" &ar neniu-diras ke.1i havas kion.li jam perd-
_is; kio foriris por ne reveni, la tempon pa-

. sintan,'mil spesmllOJn kiam oni elspezis ilin,

Tial, mi povas:jesigi ke mi ne_havas tiujn
jarojn, ke minur havas kiujn mi fravivos, kaj
prola elmontro;, ili ne povas esti tro muitaj.

~Sed mi estas elkonvinkita ke al’ mi “restas

ankorau ‘multaj ]aI‘OJ por vivi; tuta eterneco!

‘ tlal ke nur mortos la materio de mia korpo,

kaj kountraiie, mia Mi restos neangebla, éar
nek montras nek montros ian ajn signon
pri kadukeco. La materio estas rilate al la
spirito io simila je la vesto por la korpo:
ajo kiu tegas Sin, kaj por.ke gi estu prezent-

. ebla, oni devas forjeti la antikvajojn, same

kiel ni forigas’ redingoton ait pantalonon
eluzitan.

- Malgraii miaj multaj blankharoj kaj. haut-
stlkoj, interne mi sentas min juna, kvan-

“kam-elmontras al mi la malon la malfor-

ES

a

teco de miaj kruroj, tial ke ili estis deviga-
taj _toleri longedaiire mian multpezan korp-
.. Nek ankaii tio éi. estas vero, same kiel

estus falsaJo diri ke la kolonoj k1u1 subten-
~as arka)on faritan je la komenco de la XV.2--
: ‘ -:jarcento: subtems gin-dum -kvincent jaroj, -
_-se ili estus anstataiiitaj, kelkefom per. aliaj,

kxu; havas la saman forrﬁon kaj ‘enhavas

egalan materion. ’I‘lu de miaj kruroj kaj tiu-
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de mia tuta korpo‘e'lrenovigas po dek jar-
oj (1); tial- miaj kruroj, kiel ankali la plej

‘malnova parto de mia Mi materiala, ne hav-

as pli ol dek ]aI‘OJD Phe, éar. la arbaristoj,
por difini la agon de amaso da arboj.kinj
ekgermls en malsamaj. ]aI‘OJ, kalkulas ion,

“kion oni povas nomi la meza ago de la

grupo;, mi-povas certigi ke mi nur estas
kvinjara.
Mi dedicas tiun konkludon, pli . malpli

scienca, al la gesinjoroj-kiuj jam festis tri .

au kvarfoje la- plenumon de siaj dekkvin-
jaroj. Tute ne parolu al mi prila harkoloro,
kiun ili intencas ka8i, per malpuraj kaj dan-
geraj miksajoj. Tio ja estas bedaiirinda kon-
fuzo, tial ke ni uzas mallerte .1a vortaron;
konfuzo komparebla al tio, kiam ni alnom-
as kangjlojh kavaliroj. Ni diras ke haro es-
tas blanka kiam gi reflektas la sep kolorojn
de la éielarko,sed tiam &i restas pli nigra ol
la karbo, kaj alnomas nigra tiun kiu en-
sorbas éiujn ilin, kaj tiam §i restas pli blan-
ka ol nego.

Tia emoal la sangado de 1a materio dauras
en la bestoj ¢ post ilia morto. Kiam cesas
la vivo, la restoj-de la estajo sin trovas
parte submetitaj al Ia agado de la fortoj
kiuj regas la neorganikan materion: Tiu éi
celas formi la kombinajojn plilongedaiirajn,
kaj tiel okazas gis kiam foje restas absolute
nenio el la substanco kiu formis la vivantan
estajon, kvankam malgraii tio povas sub-
sisti 1a organika formo.

Kiam mortas multjarula homo, 1i forlasis
dismetitajn en la teron, en la akvon kaj en
la aeron, kelkajn siajn kadavan, kaj lia
lasta kadavro, tiu kiu_estis enterigita kaj eé
zorge konservita, post kelke da tempo ne

_ estos tia. Lia riéa matizoleo eble, nur enhav--

os cindrojn, kiuj ne apartenis al la fama ait

al la kara mortinto. Mizero kaj vanteco!
Por la 8ango de la materio, la naturo uzas

malsamajn procedojn, laii-la okdzoj. -Unu

"

estas la, filtrado de- Ia-akvoj enirinte en la >~ -

O Mult’lj scxenculm supozas ke la tuta =
i+« materio-de nia.organismo’ renovigas multe -
“pli rapide, ka] Moleschott’ dlras ke suﬂcas o
~tridek tagoj por elsangl gin.- :
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organikan restajon, enmetas mmeralan ma-
terion en la kavajojn de 13 ostoj, ait dismet-
igis la'organikan materion, kiu estas ansta-
taiiita per.aliaj de mineralaj demetoj. Kiam
ni rigardas la skeleton de iu koloso, kiu viv-
is en la antaliaj geologiaj periodoj, ni diras:
Tio ja estas makzelo de Elephas primigenius
(unuekreita elefanto), kiam eble, de la ma-

_terio de tiw grandegulo ne restas e¢ molek-

teco..

ulo. Ni rigardas preskai mal3ate, en la Ma-
drida muzeo de Naturo -Historio la Diplo-
docus'n Carncgze éar gi ne estas autentlka,
kaj tamen la ougmalo eble nur estas repro-
duktajo de ia sKeleto, certe, farita'de la
sama naturo kaj: tlal, pli perfekta ol la farit-
ajo dela homag. - ! ‘

Kontrajie; en la trunko; de la arbo; la tuta
substanco produktita de kiam ekgermis la
semo, povas resti malmulte aliformigita;
do, nur ilin oni povas alnomi respektegind-
aj maljunuloj, kio nur metafore estas atri-
buata al la homoj.- 5

La herboj rapide putngas, kaj en- la sin-
sekva jaro nur.restas la semoj, sed la celu-
lozo de la aI‘bOJ, kiu formas la, muretOJn de
iliaj éeloj, fibroj kaj vazoj, estas enpenetrita
de lignino aii vazkulozo, kaj pro tio Ia tek-
‘sajoj de la-radikoj, trunkoj kaj branéoj daii-
ras pli multe ol la restajoj de la-vulgaraj
homoj, kaj ankaii de la geniuloj, por kiuj
estis malfermitaj la pordoj de la senmor-

Kiain revenas 1a prlntempo kaj rekomenc-
igas la vegetado, sur la lignaj teksajoj de la
trunkoj, branéoj kaj radikoj, formigas nova
‘tavolo da éeloj, flbroj kaj vazoj. La lastaj
estas rilate grandaj; kaj ofte vidos ilin en

" diametra sekcio eé sen helpo de.lensoj.

Poste, kiam primtempo pasis, la éeloj kaj la
fibroj formataj aperas kvazaii premitaj, kaj
la vazoj estas maloftaj: tial la- interna parto
de la ¢iujara’lignajo estas mola, hela kaj
jom spongforma, kaj la ekstera estas mal-
-hela, forta kaj pli densa; éar la sinsekvaj

-tavoloj havas la saman formon, al tiu kon- -

sisto de la jaraj ringoj 3uldas la ligno sian

‘ forton ‘malpezecon kaj elastecon.

i

De _tlo devenas ke }a llgnajo éiujare pro-

i

duktita, restas guste enfermita en-la ujo,
kiun formas la nova ringo, kaj kvankam

gia konsisto dangos io laii la tempo, la pli

granda parto restos sendange. Sekve, oni
konkludas ke la famindaj sckuoioj kvar-
mil} araJ, enhavas ion da materio formita
antail kvaldek jarcentoj, kvankam la pli
ekstera ringo de la truiko apenail estas
unujara. Ankai, pro la eluaktemo kiu ho-
diai regas min, mi diros ke ‘tiuj alb()],
mezeterme, nur estas dumiljaraj..; sed
kvankam tiamaniere kalkulita la at‘ero la
arbo junigas dudek centjaroj, ni devas kon-

" senti ke ili ne esfas tro junajl

Krom la krusto, kiu 8irmas la arbon, nur
vivas en i kio estas ekstere, malgrai ke la
plej agema vivo ku8as en la radikaj haroj.
kiuj ensorbas akvon solvajon. de solidaj
substanecoj, kaj en la éeloj de la foliaro, kie

- 1a verda klorofilo fabmkas la oxgamkan ma-

terion. Kontraue, en la homoj ka) en la bes-
toj vivas la tuta organismo iriterne kaj eks-

tere, ka] pro tio, éio estas submetlta ]e sen- .

éesaj sangOJ
R. COdorniu‘

RESANIGU, HO TERO!

- Kvazaii poste la plej grava malsaho
tiu kiu proksime vidis morton -
iom post iom reakiras forton
kiu estas heroldo de la sano

Fordlsromplta de I paﬂl la éano, -
forgesinte trudemon kaj perforton - -
homar’ de I’ Di’ ricevas novan sorton,
jam purigita la.sangruga mano.

Sed ve! nun pro freneza I’ anarhio
ankorai restas bato-kaj malamo,
Ankorai sonas de I'batal la krio,

ankoral brilas de I’ brulad’ la flamo...:
. Kiam, ha! kiam regos, mia Dio! -
“ordo kaJ pac’ ka] amikec’ ka] amol!

Rafael de San Millan

S
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A DOLCA OO U5 AR

" Diru min, éarmo de la junularo,
. Kion vi jugas esti plej latidinda
Inter la revoj? Kion plej.aminda
Sur la ¢ielo, tero kaj en’'maro?..,
Klare, malkage, mia oplmo :
Estas konvinko: m1a rava celo, k
Sur la aero, maro kaJ c;elo,
«Estas la doléa nomo de Mario».

*

Kaj inter ¢iuj ﬁor0] kaJ 1’ aromo
Nin clrkauanta] por la Dia amo,
Kiu vm ravas pro la sia famo"
Kiu, vi kredas, estx ties: nomo"

Mi, plej sincere, vin diros pl‘l tlo,
Ke la parfamo plej bela kaj rava,

Plej bonodora. kaj plej odorhava,
«Estas la doléa nomo de Marxo»

. *

Ka] inter é&iuj rugega] dlantO],
Rozoj, konvalol, mu‘tO] kaj ]azmenOJ,
Kaj ¢iaj floroj el ¢iuj gardenm,

Kiu plej bela estas, ol lekantoj?...
Jen, senescepte, mia sinip’a'ti‘b,’ '
. La plej belega el ¢iuj kOlOI‘O], .

v

Mi vin demandos, u mi vin lacigas?
Ree, respondu en la kreltaro,
Kiu estaJo inter 1a homaro
" Cian belecon en si men kunigas?...
Tio brilanta pli ol suno, kio,

<

~dati kotizajojn por a tiu jaro.

Plena je gloro del’ &ielo Venas,
Kaj éiajn virtojn en si mem entenas, .
<Estas 1a doléa nomo de Mario».

*
~Tiu sendorna rozo de Jeriko,
-Estas latidinda nova kreitajo,
"'Plena je graco, 01ela bela]o, ’
Nom’ desegnata per Dia pemko. 5;‘
Por m1 ja estus Dia garantxo
-Se mi komprenus kiel fehcega,

Kiel mirinda, bela ka] amega;
-Estas 1a dolca noma de Mario.»

*
* Ni humiligu antaii la altaro,
De §ia no;mo» la hbman xﬁienon,
Ke &i sur nin dlsversu sian benon,
Pro la’ plej fama el clu nomaro.
* 8i, kiu diris, petu kaj nenio - o
Mankos al 'vi, elaiidos nian ploron,

‘Klel carmega, 8i.metes en koron, N /.
 ¢Estas 1a doléa nomo de Mariol...»

Pastro‘;llg{'ariano Mojado. :

i»B‘(,)‘n’v();l,l:i sendi _k‘iel,géple; plej .ba’l;-

'DANKESPRIMO

Tutkore ni dankas S-rojn Ricardo- Codox-_,_.

" niu kaj Narciso Boﬂll el Marcia kaj Palma
"de Mallorca respektwe, kiuj sendls mon-
. sumon por helpi-la- elidonadon.de_n,la lﬁ‘ uo._

krom la helpo de ilia kunlaborado,
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demandis al geeminentuloj 'hispanaj iliajn

" /ino Pardo- Bazan

‘Redondo, leter: al -8
kles tradukon

S Alte‘stirﬁi

Sur la novembra numero de la revuo HIS-‘ g

PANA ESPERANTISTO mi legas enketon de la

1cev1ta3 de Ja dl[‘-

vora al hnovo de doktoro Zamenhof

= ne estas oportuna,'
“igu al vi observom car eble unu- ol la mo-

- tivoj de via’ neSImpatxo al’ Esperanto estasf
la nekono de gia 7‘11teraturo, de gla utxleco

“kaj de &ia interna g ,
_Certe ke idio o estas aJo v1vanta, organa

' Gia vortaro konSIStas el'75.
.- "dikoj,20 °[, da aksaj ka]‘
. plinulto el ‘hisp ;
' arlefarite de latin -

sczenc‘a]w 'worto; ‘devenas
kaj greklmgvo LEn Esper-

" anto, cmj vorto; devenas ar tefcmte de lmgvoy :

: ’; havis en 1914.% pli ol cent revuoj, precipe

lltefatura] Oui, tradukls la @efajn- verkojn .

_-de é&iu lando Tlll] traduk01, faritaj de kiuj

posedas 1a orlgma]an lingvon (kiu: estas ilia
hnwvo patra)’ kaj Esperanton, estas. fidelaj’

ka] bela] ¢ Plie multenombraj originalaj
s verkOJ estas.en Esperanto, kiujn neniu tra-
dukls, nek tre eble tradukos, tial ke esper-

" La Grupo «Paco kaj Amo> el Barcelono

“ ginparolu; ldeo'
- necese ke n'
sen'gi.:

"klu ne estas fa- -

ardonu se mla rezonadO'
sed permesu ke mi: sei-
. I‘eSIgl vin iom: prila; 1nternacla helplingvo,
- trer feirca estas vm smdonema admlranto

L M‘aar‘;qa,»ua@m 1919
‘naskxgmta el natiraj fontoj. Tiel okazas kunf{\ T R R
Esperanto, formlta el gefaj: europa] lmgv03 y —
dau,latinaj ra-‘m ‘
Io da slavaj. La .-

v ooPrila hteratlIra v1dpunkto Esperanto.~

‘antistoj phpxeferas sin dedxcl al la propa-
. gando.. - :
La gv amatlko -estas pll simple ol tiu de ia -

ajn lmgvo sed mi ne atentigos vin pI‘l gia
SImpleco Glamatlko nur estas la korpo de

lopiniojn pri Esperanto kaj jam.vi legis res- :llngvo,_ka] por ke lingvo estu tiel, 3i be-

pondO]n de malmulta] el-ili;ke ij.inter @i tiuj-
respondOJ certe vi umarkxs tiun de 1a; ‘Graf-
o komentarios gin éar .
‘sufidas por tio la]ena‘létero de nia kunre- e

daktoro, staba: komandanto, 8- -ro Fernandg >
‘,adresna hlspane kaj
rantan ni pubhklgas L

zonas animon, klll gm v1v1gu, popolon, klu

Esperanto havas ankau ammon, internan
deon? umversalan fratecon per identeco de

: lmgvo Se Ciyj’ homOJ estas. tratOJ, ke ili pa-
" ‘rolu,saman lmgvon kial ce la fI‘atOJ okazas.
"Ke 111 mterkompremgu por ke ‘ili ne sin
»kons1deru fxemde,\ por ke malaperu kiale
‘pri nekbusento Se’ hlspanlmgvo estas ' la
lingvo de Cervantes, ‘Esperanto’estas tiu de .
2 pacnﬁsto, de doktoro Zamenhof. :

- Certe ke supereco de nac1o sin montras

B ce supereco de gla lmgw sed Esperanto ne
" estas lmgvo ‘naeia.; Gi \(olas esti tiu, de I’
. homaro ka] kons1deras homaron super cm] ‘
: nac10] : :

- Kaj se per tluj observm mi sukces1s inte-

: " Femando Redondo

'

“R1 MARKIGO\

Tlal ke pro, aialta: prezo de- la
'papero estls neeble ‘donaci - ekster-
‘ordinaran. kd]eron ati verketon krom
“tin de
’ des»

‘«Las’ Modernas Humamda-
‘kaj dezirante kontentlgl ge-

1vplemgu Estas.
oru ka] oni amu"

subtenantoj de HisPANA ESPERAN-

TISTO, oni sciigas la jenon: HisPANA
ESPERANTISTO posedas sufidajn ek-

~zemplerojn Bl Esperanto al Alcance

de Todos» kaj «Praktika Temslosﬂo»
de Jullo ‘Mangada (da - volumoy), kxes
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rezo restas.du pcsetoln kvindek centi-
Elom, sed ¢in zamenhofano ricevos
_ poétafrankite kaj rekomendite ambati
" verkojn po duonon de la eitita prezo-
Se oni vendus sufiéajn ekzemplerojn, -
“per la sumo ‘atingita, oni eldonus eks-
- ‘terordinaran kajeron, eble tridekdu-
: paga pri famkonata] pentmsto; ‘hisp-
an-fremdaj kun 1lxa3 portretoj ka] kll-
sajoj de 111a1 QGprI]tPaJO], klun rice-
vos senpage oesubtenanm]
zamenhofano’ rajtas mend1 ekzemple-
Tojn por: nezamenhofano] en la samaj
kondléOJ Antaua pago estos devxga.-

R

El kanto;; de; Andaluzw_

; i _redo kaj Leovzgzldo, iu. volacranto amanta art-
- on kaj naturon deznras rigardadi belan pej-
- zagon entenantan ld belegan Toledo’n, la
frrvxdanto. klu demas kontentlm gvxdaton,

Al F—mo M G G

Kauzns blua] 0ku10] -
0 mla koro

0] Jgantan kruelan
}ikran doloron
K1e1 karberOJ, e
La nlgra] estis por mi

. Posta infero.

Sk

La ondo funo/a
Tu] alvenanta
Morti ée bord’, ¢u estas
Ton diranta?
€u jon diras?
Karulmo mxa, ne! .
" "Gi nur sopxras’ -

<

*

Kiu ajn

-enkendukas - Ia- kmlozulon -en Ponton de

Tlel estas éarmo mia,

Ke por noktfeston Geesti,

El-rozoj kaj el diantoj

Mi ne povas min survesti.

Nur kapon mian ornamas,

Pro trud’ de mia fianéo,

El tre odora planteto,
Verda branco, )

« Graciulin’} Graciulin’l»

. Entuzmsme tralrant’

Alnomas min,

*

LA bTUNEGﬂ ]]E Ih 'VIAURU

El la hbro “Legendw prl Toledo,,
do Eugeno Olavarma
( Gsperam‘lgls juho JW Rosenorn)

Kiam vmtante 1a antlkvan urbon de Reka-

Sankta Martino, kaj, gin. ‘trairinte, sin direkt-
as maldekstren txa deklivoj krutaj sur zig- .
zaga vojeto gis la kapeleto dé la Vzrgulmo de
la Valo (Virgen del Valle), poelia nomo de la

. patrino dé Jezuo;¢i tie'la- gv1dant0 ripozig-

0s la turiston dum iom da tempo, por ekiri
ree gis la loko nomita Stonego de la Maiiro, -
staranta meze krutegaj kaj grandegaj rokoj,

- kiuj, spite legoj de I’ ekvilibro, formas stran-

gan amason rememorigantan fabelon de'la
Grandeguloj. Tiu loko, efektive,. estas unu el

la plej bonaj ObSOI‘VOJOJ por admiri 1a

urbon.

Belega estas la vojo, klu iras al &i: flank-
en, oni rigardas terposedalom kun villoj;
arb0]n foliplenajn; abrikotarbojn kun bran-
éoj klinigantaj teren pro la pezo de lafrukto’

vmberarbetOJ n montrantam verdajn- branc- —
_ojn kajjan embrie gian belan kaj bongustan

¥

frukton aiitunan; olivarbojn kun §iaj blan- <.

aj burgonoj... La.vento pasas: parfumlta de:
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.l kampoﬁoraro kies aromo; estas: ‘tre Ba-.
tataj. ’\Ialdeksn en, oni vidas la riveron,éiam’

ﬂuanta ne haltas e¢ momente Zia eterna
fluado, klu xenovwas senéese la ondojn,

‘same "kiel_ homo, nasklgmta ¢e nekonata’

) terangulo, momente _padas’'tra la kamparo
de la vivo, kaj trenata de forto nehaltigebla

sin jetas en senfundan abismon, senpova,

~halti eé sekundon, senmorla Ashaverus’, kiu
konstante audas vddon dirantan al li: Maru!
Marbu elernel” De tempo ‘al tempo, sxmpla
barketo fendas la akvon kaj la.voéo de la’’

remisto. aldonas sonon ‘al'la- harmoma kon-'

certo de la rivero batanta la- stoneﬂom sta-

_rantajn sur la bordoj mem aii’ ¢e la fluejo .

.- kiel baroj Kontrai § gia- ﬂuado kaj. estas,]a,
2 spektaklo kiu sentmas, v1d1 1a barketon ba

"'Ianclgantan cludlrekto sur la akvo kaj rom-
- ‘pantan la umforman suprajon per gla blan-
._'ka profilo. -0 N ’
.. Doléa vualo. nebuleta zonas la- urbon]e'

o amema clrkaupremo klam 1a. tagigo - ekde-’
R seﬂnmas super ‘la: montOJ, la. dolca vualo ne-'

buleta adlauas sn\an noktan‘ kunulon gis .

i_klam la eksublranta suno, kles radlo] dlsm-'
as la vualon, transkaos sian fajran diskon.”
Tiam’ Toledo ekaperas, klel ‘magia. apero"’
staranta sur sep monteto;, kxel Ia ‘antitkva
cent turojn, )

. Romo, altlganto &islen » sm] n
“kvazaii ammo, ellrante mm post iom el ma-

teria mondo sklavwanta gin, -sin’ altlgus al -

" spiritaj reglolxo], kmj gin. altirus. Ekaperas
“belaj konstruaJOJ sur kiuj la JarcentOJ mar-
kigis markom de smsekvantal civilizacioj:
gotaj turoj; araba] fenestrOJ, bizantinaj kons-
tl‘uaJOJ, ¢&lo “aperas- samtempe ‘je . konfuza
_amaso, kiu, vundata de la‘unua lumo de 1a

mateno, brilas kiel kostumo diverskolorade

' r;dmsto aii kiel. paletro, kunigo el pasmta]
epokoj movantai en laaero jliajn flagetojn.
La katedralo Sajnas trabori la nubojn per
1a akrega pinto de la turo gracia, kaj mal-
.fomm ge.ili fendeton tra kiu paéos la“pre-
gojn al la trono de I’ Eternulo, kaj tra kiu
ankaii malsupreniros fulmo por lumigi per

“"gielalumo Ziajn altarojn; &i prezentigas an-

tau ni kiel belega revodel spirito, kiel enSor-

i c1ta palaco kiu, obeante povegan peton bur-

gonis.el la inter n.\]b do la teno vundita de la

~ piedo.de tin:viro, kiu- tagon diris: . Konu min

cia mastro! —; kaj’ gi. ‘estas tiel’ kiel gm kons~

~truis e Ia ablsmo la; angelo_| ‘de:.la lumo,
‘kun siaj’ ﬂngro_] el perlamoto kaj ,eburo, per,

oraj laboriloj. (xruplga 1rkau< gi. Sanklu_

Johano de la Regoj, belega. monahejo: reme-
morlvanta per._sia- gracleco kaj, dehkateco}, ;
tlun grandan :figuron de - la- Hlspana Hig-~
 torio, Izabelon Lav; la Alcazar vastega, ma:

Usiva konstrua]o, kles peza’ ‘maso; ‘8ajnas re-
" prezenti‘la regon Fxllpon ILaa kaj lian re-
rradon ‘la pregejeto’de la familic Lunas, kie

eterne’ dormas la. mlhtestro ekzokutlta ce \

Valladolid'a placo pro ordono do Johano II"'

“de’ Kastilujo; Sankta Roman, pregejo de '

kies:-turo.-la kavalno Esteban’ Illan pro-
~ klamis Alfonson’ VIILan, kiel regon de Kas-
tlllle, kaj ph ol cent alxa] konstruaJOJ, kiuj
konservas antlkva] 0 ;tradiciojn e¢ en la ku-
mfrOJ de la: murol Enkadrlgas (;1 tiun pej-
“zagon. la rivero kvazail xnov1ganta spegulo
reﬂektanta la’ ‘belecon: ds la-urbo. Eks-
tere, ‘staras Sankta Servando, “araba kas-
telo kun’ renversxta] tur()] kaj remparoj,
sed’ ankorau montranta belecon’ Kaj interes-
“on; la palaco, Gahana, kasmx sub la ombro
"de la arboj;. la‘valo kun, verda® taplso, mal-
‘proksime, montetol kun olwax‘barol kaj vin-
oerarbetal oj, kaj ph malprok51mo, envolvit-
aj de diafana vualo ‘montoj, kun bluaj de-
- klivoj kaj nego. sur-la pintoj, plllonglganta]
“kvazai forta’ remparo laiilonge la horizonto.

-Super &itiu pejzago, la sennuba &ielo, la sen- -
lima éielo, kaj de'la Orlento, la ruga disko
-de I’ suno: ekzenitiras ma;este, salutata de *

I’ kantado de alaudo; ka] de la sonorado de;

sonornlaro S \

.‘ (Dal‘irigo!a)

AVERTO

- Ni sendas Ia revuon al éiuj Zamen--
hofdno] kaj " ni vimarkigas, ke de la -
POSt()ﬁu‘]() deiras perfekte -
pretigitaj cuu spf‘umono], certe la_
-ricevantaj posroﬁce]u] estas kauzo

-Centra

por perdo

e
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PRI LA ¥ LURAJ LUDU]
KA GIA DEVENU

LA PROVENZAJ
v
“Jen ni en epoko en kiu plej gentilaj ku.
timoj pennesas alla’ poemo akiri la'plej alt-
o orradan ricecon del’ moderna] tempol, kaj-en
le gl prospetas rlmarkmde Gentileco ans-

tatauas maldehkatan'kluelevewn “kaj en-
kalnwmte ‘beléco ‘en’la virino, en’ 1a éiam

' respektmda kaj aminda duonpalajo de la .

homo gi fotgeswas la kruelan muzon de la
batalol kaj prezentas al homo la éarmon de
“la virto kronata de’ fresa] rozoj. Lia tempo
de -la ‘kavaliréco naskmas ‘kaj kvamkam
nubetOJ malheligis & gian orienton, tamen‘oni

splras plej:bone kaj la- animo. sin lulas en

dolca espero de pleJ fellca estonto: Ta ‘pro-
venzaj poeto; certe ne- multe valougxs la
‘poezion tial Ke'iliaj verkoj estis iom vulgar-
aJ, unutonaj, vastaj; :kun versoj fortaj kaj

_malfacilaj, rnmta] pene-kaj strange; sed-ili
“ebenigis 1a° VOJOI] al'la: Petrarko; kaj Dzmtoy '

‘klll] tre altéh metis 1a” poezion. Ili estis, lail
‘oplmo de klltlletO], la elpensmtOJ de la ri-
mita poeuo en la'moder na] lingvoj: sed ni,
' “la hispanoj, donas la unuan'lokon: al: anda-

'luZlanOJ ka] lnspanaj araboj, kaj iliaj. am-

e kantOJ, iliaj ‘serventencioj all satiroj: kontrail _
Tmfllv1rt0_| kdj" diboéado, uzurpantoj kaj-ti-

franol, 111a] sones’ ali sonetOJ, iliaj: madruga.

‘\ les atl madngales (ampoemom), 1113] komik- ,~¢~ ,

71kan

“La poetO] (elpensmtOj) aperis ]e la.-X.*
Jarcento en ProvenZo, éar estas" konstatxta

ke kiam Konstanczmo nomata  Blanca, filino

S ‘de Vilhelmo Ia grafo de Provenzo, edzin-

Tl igis ] kun ‘Roberto, rego de Francujo, je 1001,
- -8in"ako pams poetol el 8ia lando, el klu]

‘es 1s{,la elpensmt()] La fenzones™ estis la poe-

'

{PRUVO

ziaj verkoj on kinj ph floris1a genio, sprl-
téco kaj subtileco ‘de la plOVGIlZaJ poet()j,
estis kvazaii diskutado verse inter du alt'tii
poet0], propomnte unu tezon, la alia aiiila
du ceteraj rezonadis verse pri la tezo. Okazis
¢&i tiuj diskutadoj ée la KortegOJ de Amo kaj

. decidis la vmnm, traktante generale ¢l tinj

dlSkutadOJ pri la:pové de la ;xmo , pri la gen-
tlleco dela’ kavaliroj, ka] prl la beleco de la
virino; fundamento por iliaj kantOJ Lapoet-
oj kantis sukceso;n de la kavahm] almilit-

intaj Sunktan Teron. I1i per slaj kantol dis-
vastigis provenzan lingvon tra la tuta’Eiiro-

po, kaj estis tiel satataJ, ke la Impemestrol
Federlko 1.2 ka] IL> ilin Venwls en siajn
Korteoo_]n ke la anorla rego ijardo Corazén
de Ledn estis ilia amlko, honorls ka] helpls

ilin, Ludov1k0 la Juna klam je 1147 aliris

al sankta militekspedicio, estls akompanata

-de ili por kanti la venkojn ka] kuragigi' la

mllmstaron per 111a3 kantoj. La postoj ne

estis tiaj kiaj . raportantOJ, Kiuj tlam ankatt .
. aperis.
kaj legenda]n prozojn,

Ta raportantoj verkls hlStOI‘la]n
ankau romancojn,
¢ar.en tiu epoko ankail estls romancoj sen

rimo. La kantantol kantis verkojn’ de 1a f -

poetoj: kaj. iuj akompams kanton per iaj

-muzikinstrumentoj. De 1120 ai 1130 gis la
-fino dela regado de.Johano 12 de Napo-

leso, moxtmta je 1383~ brllls la* poetol en
Provenzo. La plej fama] poetol de Provenzo

.estis: Arnaud, Damgl Faydzt Brzmet Gu_/,
’Noucs, Luco, Parasol kaj Roger. - .

| *‘*'

(PRI

DE Joa T

lDEARO'

Fernando Redondo SN

i

v (Daumgo)

. Kristaloj.—Ero de. mineralo- en la. formo
de simetria ‘aii regula pohedro, “kristalo;
'scienco pri gia studo, knstalogmﬁo. 116 por

.
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mezuri angulojn de la kristaloj, goniometro;
scienco, goniomelrio, Kristaligajo kin similas
plantojn inkrustitajn en mineralo, arboidajo,
kalka konusforma pinto formiganta sur_la
fundo de kaverno dank’ al konstanta gutado
de akvo, slalagmilo; sur la arkajo, stalagtilo.

Erupciajoj.—Eligo de substancoj tra la

krateroj de vulkanoj erupcio. Fandita var-
mega substanco eliganta el la vulkanoj, lafo,
Substanco kiu devenasel vulkanoj similanta
botelvitron, obsidieno. Natura fonto de var-
ma akvo, kiu intermite Sprucas vertikale tre
alte, gejsero, Iaj erupciaj rokajoj, glimgranito.
prologino, diorilo, diabazo. Nigra erupcia ro-
kajo, bazallo. Erupcia rokajo feldspatoza,
griza iom simila je bazalto, trakito. Mineralo
kristali§inta pro la tercentra varmego de
erapciaj rokajoj kizj alfluis apud 8i, mela-
morfa; fenomeno, melamorfismo.

Likvajoj.—Fluidajo kovranta tri kvaronoj
de la tero, akvo. Fluidajo nekolora, bruli-
gebla, pelrolo. Kruda petrolo trovata en Kaii-
kazo kaj Ameriko, naflo. Blanka metala flui-
dajo pli peza ol plumbo, hidrargo.

Lamenaj rokoj.—Rokajo konsistanta el ku-
nigintaj folioj, kiujn oni povas disfendi,
skisto. glimskislo. grize nigra skisto, uzata por
kovri tegmentojn ai fari skribtabulojn, ar-
dezo; ardeza krajono; grifelo. Kristaloida ro-
kajo konsistanta el kvarco, feldspato kaj
glimo, gnejso. Diafana mineralo uzata ansta-
taii fenestra vitro, glimo. Generata nomo de
multaj mineraloj de lamena strukturo, spato
Muitaj spatoj estas karbonikaj kelkaj estas
sitikaloj. Mineralo konsistanta el alumina si-
likato, trovebla en granitoidaj lokoj, felds-
palo. Malmolega feldspateca mineralo, pefro-
siliko. Speco de feldspato, albifo. Vario de
feldspato, enhavata de plej multaj granitoj,
orlozo. Mineralogia nomo de fluorspato sol-
vebla en varma 804 Hz (tio. estas. de ﬂuo-
“rido de kalcio), fluorino. =

14

-Sitiko.—Speco de tero, konsnstanta el tre

malgrandaj” grajnoj ne kunigitaj unu kun -

alia, sablo. Natura kombinajo el silicio, siliko.

stono ofte tre trouza, per kiu ohi fabrlkas
muelilojn, muelslono. Rokajo konsxstanta el
el silikaj grajnetoj aglomeritaj en kalkeca
ai silikeca pasto, grejso. Speco de gre]so,
arkozo. Speco de siliko formanta blankelakt:
an §tonon kun diverskoloraj rebriloj, opalo

Mineralo konsistanta precipe el magnezw.
silikato, amfibolo. Vario de amflbolo, fremo:
lilo, tremolito konsistanta el fadenoj- kaj
nebruligebla, asbeslo. Sfero el silikeca §ton+
ajo tute felmxta kai kava. kaj kies intérno
estas kovrita per kr]StalOJ,geodO Vitreca ka]
kristala mineralo konsistanta ‘el kalka ka]
magnezia silikatoj, pirokseno.

Kvarco.—Mineralo konsistanta el pura si-
liko, solvebla nur en FIH, kvarco. Juvela
viola §tono, speco de kvarco, amehsto Duo-
nediafana speco de kvarco de vwaJ ‘di-
versaj koloroj, agalo. Ruga agato, karneo-
lo. Blua aii griza agato, kalcedonio. Agato, .
kun paralelaj helaj Kkaj malhela] tav010],_'
onikso. Nediafana multkolo " kvarco, jaspo
Kvarco kun brllantaj puntetOJ, avenlurino.
Grajnojda rokajo konsistanta el kvarco kaj
glimo, kiu ofte havas skistan aspekton, kvar-
cilo, Rokajo lkonsistanta el feldspato kaj
kvarco, uzata en fabrikado de ia porcelano,

petunso. Tre malmola Stonego konsistanta é1 -

feldspato, glimo kaj kvarco, ‘kaj uzata por
pavimayj konstruaJOJ, granilo, Rokajo kun la -
granita konsisto, gramtmda Malmola kalka
stono polurebla el kio oni faras plankojn,
monumentojn, Stupojn, imarmors. Imiti la
marmorajn vejnojn marmorumi. Marmoro
similanta gramton,gramtmarmoro. Speco de

" malmola marmoro ruga aii blanka kun ali-

koloraj kristaloj, porfiro, Granitoida roko en
kiu oni trovas piroksenon, dolérilo. Grani-
toida rokajo kiu konsistas precipe el felds-
pato kaj kies koloro estas miksajo de .ruga.
kaj verda, sienilo.

S’lonoj karakterizitaj de siaj 'koloi'bj}-;Rugé
mineralo konsistanta grandparte el ferhi-

droksido kaj uzata Ikiel farbo, okro. Ruga

mineralo nesoly ebla xlellk\'lgeb]a, konsis-
tanta el zirkonioksido uzata kicl juvelo, zir-
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kono Ruga diafana mineralo, uzata kiel ju-
velo, konsistanta el Kristaligita pura alu-
mino kolorigita de iaj OkSldOJ, rubeno. Plum-
hoksido, flava pulvoro, uzata en la fabri-
kado de 1a vitro, lilargiro. Fiava kaj pulvo-
rlglta verdemgra, komblmgo de S. kaj Fe,
solvebla en NO3H, fera pirilo; kombinigo
de 8. kaj Cu, kun samaj proprajoj sed kies
solvaJo en NO3H bluigas per NH3 kupra
pzmto Verda &tono kun vejnoj kaj nigraj
‘makulo‘], solvebla en CIH serpenleno. Ia
verda mmeralo, glatikonio. Verda Stono el
klu oni iaras Yazo;n sl{(atolom solvebla kun
‘eferveslko en NO 3 If malakito, Vitréca mine-
ralo verdeta Konsistanta el magnezia sili-
kato, kiun oni trovas en bazaltoj kaj iaj lok-

0], pemdota ‘Verdete blanka mineralo kun-.

perla brxlo, grasa e la palpado, uzata Kiel
pudro por 8miri magdinojn, falko. Blua mi-
_neralo konmstanta el alumino, silikato kaj
fﬁl‘;;l \oksmo lapiso. Ia blua mineralo, sol-
'vebla en CIH, lazurito. Blanka sulfato de
.'kalko, :gipso. Delikata blanka karbonato de
Q'uzata por skribi sur nigra tabulo, krefo,

HISPANA ESPERANTISTO

Duone diafana speco de gipso de blanka

koloro similanta marmoron, uzata por mal'-
grandaj artaj objektoj, vazoj, statuetoj, ala-

basiro. Rokajo perlamotblanka konsistanta

el kalka magnezia karbonato, dolomilo. Griza
mineralo konsistanta ol P6, S, kaj Ag, solve-
bla en NO 3 H, galero. Minerala karbo kiun
ani trovas en la tero kaj kiu formigis dum
geologiaj epoko_], !erkarbo, Stonkarbo.- Grize
nigra lignosimila C, odoranta malbone dum
Ia brulado, lignito. Speco de lignito uzata per
iaj nigraj juveloj, .gagalo. Nigra substanco
farita per eburo karbigita, eburnigro. Grize
higra mola speco de C, uzata precipe por la
fabrikado de krajono, grafifo. [Supera speco
dekarbo kiu brulas kun malgranda flamo

-kaj sen fumo, anfracifo. Natura karbo, pres-

kaiy nebruligebla, per kiu oni faras la kraj-
onojn, plumbago,:Elfosebla substanco kon-
sistanta el kar bl“‘lta_] vegetaJOJ mxksUaJ,kun
tero, torfo. Plejmalmola &tono dlafana, C
krlstahglta diamanlo, 2

: il
(Daumgola)
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‘eldonas oficialan orgadon,

{; ZAMENHOFA FEDERfClO

’Oelas ‘unuigi Esperantxstoln ka] progresm Dsperanton kaj por o th

'zH1spana Esperantisto

. ILUSTRITA REVUO MONATA

I 'vklun rlcevos senpage Protektantaj Zamenhofanof kaj Protektantoj, kiel
esperantaJOJn alla]n lai eble Por. efekhvngl la celon, Hlspanaj Protektantaj
Zamenhofanoj - pagas tri pesetom, jare; fremdaj Protektanta] Zamenhofanoj,

“du spesnnlom jare. Prolektantojestas Esperantistoj hispanaj aii fremdaj,

"1 Kiuj; pro cnkonstancm, ne volas akeeptila nomon«Zmnenho/ano kaj pagas:
la hxspana], kvar pesetom ‘la fremdaj, du Sm. 400 s.-Sendu kOtlZﬂJO]n post-

:mandate at, respondkupone ,

- Istas: kolektOJ de la jaroj 1917 ka] 1918

ADRESO Pasaje del eomerao, 8 Presejo. JYl'adnd Fed spamo)
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"ASenpagaf por la-membroj de Zamenhofa I:’edepacio kd] giaj protektantoj

AL

S-rg Benigno Luna mtersangos 1lustr1ta]n - Infano; ]ernantaJ Esperanton deziras ko-
poétkartojn ‘kun fremduloj. Adreso strato] respondadi pkikur kamaradetoj samnaciaj
. Lulsa Fernanda, 18. —Madrld (Hlspamo) = :kaj alllanda] ‘Adreso: Esperanta kurso por

- ’" : \IlnfaIIO] Sd Coral «Juventud Tarrasense» —
e Voo ‘ ..
S ro A. Tomis: Iglesias el San!ander (HIS- :Tarrasa (Hlspam‘o) v ’ o
7'pan10), strato’Cervantes 13, deziras niter-ﬁ - P e e
gangi pk. kaj pm. Pri pm. li uzas katalogon‘ . D IO basto “Vilar,— Hotelo «La Pemnsu-
Ivert&;Tellxer -1916. SN .7 lars, Placo S. I‘ernando, 20, Sevilla- (Hlspa-
- — ""'y‘rmo —Intersangados 1. P. kun fremda] sa-
La lernantoj de unugrada kurso esper: - ;mldeanOJ,‘ B

anta ée «Aplec Esperanta Grupo» (Via: Ma- —
sague, 55. Sabadell. Hispanio) akeeptas ko- . 7.
respondadi kun ekster-kaj enlandaj gesa- :

ledeano] per - leteroj ka] ilustritaj po&t-

: cmlanda] gesamldean oj.

kartoj. . -

S-rp Nestor Alvarez, strato Mendizabal, 56. ‘Te.SﬁS‘ Rdmirez - Strato Cabestreros, 10
Madrid (Espaiia), 1nterkorespondados per kaj 12, Madrid (Hispanio). —Intersannas
ilustritaj postkartoj. . postmarkom

Jako Claramunt. Mariano Aguilg,’ "’67;33‘45‘1'- ‘ S\I)‘O JVOS‘@ E. Pedraz el Sanlander (Hispa-

celono (Espaiia). - Deziras korespondadl kun n10) strato Rua Menor, 32, deziras interSangi

: Lms Rodrlguez Escartin ‘strato Ilustra- :
", eién, 8, Madrid.- —Deziras korespondadl kun S

eksterefiropanoj kaj hispanoj. Nepre kaJ tu] pk., pm,, esperantajn gazetojn kaj esperant- .

" respondas. o : ajojn:

e i ; B

~ Rogelio Luque, strato Genova, 2, ‘Waga-“ " Svitberto J. Degenkamf. Betlehemweg, 36..

zeno <Los Andaluces»;:Madrid (Hlspamo), _ Utrech (Nederlando).—Inter8angas P. K. 1.

deziras intergangi P. K. I kun anvla] ‘ka] “ smontrantajn-nur pregeJOJn, ankaii esper-
j usona] gesamldeanm A G .anta]n gazeto_]n.

R .
: P ¥ I < N
. ﬁvwét éc B2SS-

KOMERGISTOJ KAJ ] INDUS’I‘RIISTOJ

‘cu vi volas vend1 vm] komerca.]o;ln ka] mdustmaJOJn? Skribu al

, S-ro F Serrano Olmo
" Strato G. de los Rlos, 40 --CORDOBA (Hlspanlo)
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kopmisiisto kiu hdvas semozan ka] gr‘avan kllentaron
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